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Betjeningselementer

1 LCD-display

2 Daeksel, batterikammer

3 Tilslutningsbasning mA, A til direkte méling af stremstyrke

“max. 10 A”

4 Tilslutningsbesning o< A til maling med stremtang “max. 30 V”
Tilslutningsbesning til alle maleomrader undtagen
stremstyrkemalinger
Tilslutningsbesning L til alle maleomrader
OFF/ON: TAND-/SLUK-knap
Automatsikring m. nulstilling, “AUTO FUSE”
Funktionsomskifter
10 Qje til baererem
11 MAN/AUTO: Knap til manuelt og automatisk valg af méleomrade
12 DATA og MIN/MAX: Knap til lagring af maleveerdier
13 FUNC: Multifunktionsknap
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Symboler pa digitaldisplayet

ON: Konstant drift

Indikator for batterispsending

Digitalvisning med angivelse af komma og polaritet
MAN: manuel omskifter til maleomréade

DATA: Displaymemory, “Hold méleveerdi”
MIN/MAX-hukommelse

ZERO: Nulpunktsjustering til

DCAC: valgt stramtype DC ), AC (~) eller DCAC (=) o<
Méleenhed

Overskridelse af méleomrade

Maling af omdrejningstal: Rom 1/Rpm 2 (pa 2-takts-/4-
taktsmotorer)

12 Viser for analogdisplay

13 Skala for analogdisplay

14 Modstandstermometer: Pt100/Pt1000

15 Termoelement: Type K

16 Maling med stremtang til

17 Overskridelse af negativt analogt visningsomrade

18 Transformerens omsastningsforhold (tangfaktor)

19 Lydsignal til (f.eks. gennemgangstest)

20 Diodemaling
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1 Sikkerhedskarakteristik og -anvisninger

De har anskaffet et instrument, der byder pa en hej grad af sikkerhed.
Instrumentet opfylder kravene i geeldende europeeiske og nationale EU-direktiver.
Dette er bekraeftet med CE-maerkning. Den tilherende overensstemmelses-
erkleering kan rekvireres hos GMC-| Gossen-Metrawatt GmbH.
Analog-/digitalmultimeteret er konstrueret og afprevet i henhold til
sikkerhedsbestemmelserne IEC 61010-1:2001/DIN EN 61010-1:2001/

VDE 0411-1:2002. Ved korrekt anvendelse til det pataenkte formal sikrer det
béade brugerens og instrumentets sikkerhed. Sikkerheden er dog ikke garanteret,
hvis instrumentet betjenes fagligt ukorrekt eller behandles uforsigtigt.

For at sikre, at instrumentet sikkerhedsteknisk er upaklageligt og kan
anvendes uden risiko, er det et absolut krav, at De laser hele
betjeningsvejledningen grundigt igennem, inden De tager instrumentet i brug,
og at De felger anvisningerne til punkt og prikke.

Af hensyn til Deres sikkerhed og for at beskytte multimeteret er det i
maleomradet 10 A for stremstyrkemaling forsynet med en automatsikring.

Overhold folgende sikkerhedsanvisninger:

e Instrumentet ma kun betjenes af personer, der er i stand til at identificere
bereringsfare og treeffe de nedvendige sikkerhedsforanstaltninger.
Bereringsfare findes overalt, hvor der kan optreede spaendinger over 33 V
(effektivvaerdi).

e Undga at arbejde alene, hvis der udferes malinger, hvor der er bereringsfare. Hav
altid en anden person i neerheden.

e Maks. tilladte spaending mellem tilslutningerne (3), (4), (5), (6) og jord er
300 V kategori II.

e Stremstyrkeméleomréde A er forsynet med en magnetisk
sikkerhedsafbryder. Maks. tilladte speending pa malestremkredsen
(= Sikringens maerkespaending) er i “A”-omréderne 240 V~ (AC) og
50V = (DC).

o Instrumentet ma kun bruges til stromstyrkemaling i steerkstromsanleag,
hvis streamkredsen er beskyttet af en sikring eller en effektafbryder op til
20 A, og anleggets maerkespending ikke kommer over 240 V~ (AC) eller
50 V — (DC). For at opfylde CAT-kravet er der i serie med
automatsikringen indskudt en ekstra treeg smeltesikring (T16A/500V), der
kun kan udskiftes af serviceafdelingen, hvis den har veeret udigst.

e Regn altid med, at der kan forekomme uforudsete spaendinger pa
maéleobjekter (f.eks. pa defekte apparater). For eksempel kan kondensatorer
have farlig ladning.

e Kontroller, at maleledningerne er upaklagelige, f.eks. har ubeskadiget
kappe, ingen knaek pé ledninger og stik osv.

e Dette instrument ma ikke bruges til malinger pa stremkredse med
koronaudladning (hejspeending).
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e Seerlig forsigtighed er pakreevet ved maling pa HF-stremkredse. Der kan
optraede farlige blandingsspaendinger.

e Malinger i omgivelser med fugt er ikke tilladt.

e Veer altid opmaerksom pé, at maleomraderne ikke overbelastes mere end
tilladt. Greenseveerdierne findes i tabellen “Maleomrader” i avsnit 15
“Tekniske specifikationer”.

Betydningen af symbolerne pa instrumentet

A Advarsel, fare péa stedet
(pas pa, felg dokumentation og skilte!)

Jordtilslutning

@ Kontinuerlig dobbelt eller forsteerket isolering
CAT Il Instrument i malekategori ||
c € EU-overensstemmelsesmaerke (CE-maerke)

Dette instrument ma IKKE bortskaffes sammen med
dagrenovationen. For yderligere oplysninger om WEE reglementet,
beseg hjiemmesiden www.gossenmetrawatt.com og seg efter
WEE.

DKD-kalibreringsmaerkat (redt maerke):

30730__/L0benummer

pkp-k--——— Deutscher Kalibrierdienst — Kalibrierlaboratorium

19701 Registreringsnummer

101-08 Kalibreringsdato (&r — maned)

Reparation, udskiftning af dele og justering

Nar instrumentet dbnes, kan der blive fri adgang til speendingsferende dele.
Inden der udferes reparation, udskiftning af dele eller justering skal instrumentet
kobles fra méalekredsen. Hvis reparation eller justering kun kan udferes med
instrumentet dbent og under spaending, skal arbejdet udferes af fagfolk, der er
fortrolige med den dermed forbundne risiko.

Fejl og unormale pavirkninger

Hvis det ma antages, at instrumentet ikke mere kan bruges uden risiko, skal det

tages ud af brug og sikres mod utilsigtet anvendelse.

Instrumentet kan ikke anses for sikkert i brug,

® nérinstrumentet har synlige skader,

e nérinstrumentet ikke virker mere,

e efter laengere tids opbevaring under ugunstige forhold (f.eks. fugtighed,
stav, temperatur), se “Krav til omgivelser” pa side 25.
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2 Ibrugtagning
Isaetning af batteri

A Bemaerk!

Kobl alle poler pa instrumentet fra mélekredsen, fer batterirummet &bnes!

& Kilap laget ned.

©  Seeten moent eller lignende ind i slidsen mellem kabinettet og batteridaekslet,
og tryk ned pa den, til batterideekslet springer op.

©  Abninstrumentet helt, og tag batterideekslet af.

©  Seetto 1,5 V-Mignon-batterier int. IEC R6 eller IEC LR6, med polerne vendt
som vist p& symbolerne i batterirummet.

©  Seet batterideekslet pa plads, og tryk pa det, til det gar i hak.

Teende for instrumentet

©  Seet vippekontakten p& “ON”.

Der kommer et kort signal som bekraeftelse.

Hvis instrumentet slukkes automatisk, teendes det igen ved at trykke péa en af
knapperne FUNC, DATA eller MAN eller sestte vippekontakten pa “OFF”, holde den
dér i mindst 5 sek og seette den tilbage pa “ON”.

="  Oplysning!
Elektriske udladninger og hejfrekvent interferens kan give forkerte
visninger og blokere for méalingen. Sluk for instrumentet, vent 5 sek, og
teend det igen. Sa er det nulstillet.

Manuel slukning
©  Seet vippekontakten pa “OFF”, eller klap laget ned over instrumentet. Nar
laget laegges pa, bliver batterierne automatisk sléet fra.

Automatisk slukning (standby-funktion)

Instrumentet slukkes automatisk, nér maleveerdien har vaeret konstant i lang tid
(maksimal afvigelse ca. 0,8 % fra maleomradet pr. minut eller 1 ° Celsius eller

1 ° Fahrenheit pr. minut), og der ikke er trykket pa en knap i ca. 10 minutter. Nar
instrumentet er slukket, kommer der et kort signal som bekraeftelse. Undtagelse:
Konstant drift.

="  Oplysning!
Hvis apparatet er slukket automatisk, forsynes processoren stadig med
strem. Der er en hvilestrem pa ca. 200 pA. Forbindelsen til batteriet
afborydes kun, nar instrumentet slukkes med vippekontakten, eller
instrumentet lukkes.
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Sla automatisk slukning fra

Instrumentet kan ogsa saettes pa “KONSTANT DRIFT”.

& Det gores ved at teende pé vippekontakten og samtidig trykke pa FUNC-
knappen, til der kommer et signal. Funktionen “KONSTANT DRIFT” vises pa
displayet med symbolet A\.

3 Valg af malefunktion og méaleomrade

3.1 Automatisk valg af maleomrade

Multimeteret har méleomradeautomatik for alle maleomrader, med undtagelse af
temperaturmaling, diodetest og gennemgangstest. Nar der er teendt for
instrumentet, er automatikken slaet til. Instrumentet veelger automatisk det
méaleomrade, der giver den bedste oplesning i forhold til den pageeldende
mélestorrelse.

Instrumentet skifter automatisk til det nsermeste hejere/lavere maleomrade ved
folgende mélestorrelser:

Skift til nermeste hgjere Skift til neermeste lavere
Méleomrader Oplasning omréde omrade "
ved (... D +1D) ved +(... D -1D)
Ve~ Ve A, mA ~,
A~ O Hz o 4% 31000 2800
30nF ... 300 pF 3% 3100 280

3.2 Manuelt valg af maleomrade - knappen MAN/AUTO

Automatikken for maleomrade kan slas fra, s& maleomradet veelges og
fastholdes som vist i felgende tabel.

Manuel drift sl&s fra, nér knappen MAN/AUTO aktiveres “leenge” (ca. 1 sek), nar
drejeomskifteren bruges, eller nar instrumentet slukkes og teendes igen.

Knap Funki Bekreeftelse
unktion
MAN/AUTO Visning | Lydsignal
kort manuel betjening til: det anvendte maleomrade lases fast MAN 1x
Raekkefolge for skift ved:
V: 300mV—>3V—->30V—>300V—600V—>300mV—...
A: 300puA—>3mA—30mA—>300mA—>3A—>10A—>
300 pA ...
kort Q: 30 MQ — 30 Q —300 Q — 3kQ — 30 kQ — 300 kQ — MAN 1x
3MQ - 30MQ ...

F: 30 nF — 300 nF — 3 pF — 30 uF — 300 puF — 30 nF ...
Hz: 300 Hz — 3 kHz — 30 kHz — 300 kHz — 1 MHz — 300 Hz ...
o<: 3,0000 — 30,000 — 300,00 — 3,0000 ...

langt Retur til automatisk omrédevalg — 2%
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3.3 Hurtige malinger

Hvis der skal males hurtigere, end det er muligt ved automatisk omradevalg, skal

det egnede maleomrade lases fast. En hurtig maling sikres med de to felgende

funktioner:

e med manuelt valg af maleomrade, dvs. ved at vaelge maleomradet med
den bedste oplesning; se avsnit 3.2.

eller

e med funktionen DATA, se avsnit 5. Her l&ses det pagesldende méleomrade
fast efter den forste maling, sa der males hurtigere fra og med den anden
maleveerdi.

Ved begge funktioner er det fastlaste méleomrade ogsa indstillet for den

efterfelgende maleserie.

4 LCD-display

4.1 Displaybelysning

Nar der er teendt for instrumentet, kan baggrundsbelysningen slés til ved at
trykke kort p& knappen DATA/MIN/MAX og MAN/AUTO. Efter endnu et tryk eller
efter ca. 1 minut slukkes dette automatisk igen.

4.2 Digitalvisning

Digitaldisplayet viser mélevaerdien med korrekt kommaplacering og fortegn.
Samtidig indseettes den valgte maleenhed og stremtypen. Ved
jeevnstremsmalinger seettes der minus foran tallene, hvis pluspolen for
mélesterrelsen er tilsluttet “L”-indgangen.

Ved overskridelse af méleomradets evre graense vises “OL” (OverlLoad) for flg.
malestorrelser:

V = (DC), | = (DC), Q, Hz, V~ (AC), I~ (AC): 30999 digit

30 nF ... 300 pF: 3099 digit
Digitaldisplayet opdateres med forskellige intervaller for de forskellige
maéleenheder; se Opdatering af display side 24.

4.3  Analogvisning

Analogvisningen med viser har samme dynamiske egenskaber som et
drejespoleinstrument og opdateres 20 gange i sekundet. Det er iszer en fordel
ved iagttagelse af variationer i maleveerdier samt ved justeringsprocedurer.
Analogvisningen har egen polaritetsvisning. Ved maling af jesvnstremsparametre
har analogskalaen et negativt omrade pa 5 skaladelinger, s udsving i
mélevaerdierne omkring “nul” neje kan felges. Overskrider mélevaerdien
visningsomradet, vises den venstre trekant ferst, og efter ca. 0,7 sek skifter
analogskalaen polaritet. Overskrides maleomradet (> 30999 digit, i omradet F
(> 3099), vises den hgjre trekant.

Skalering af analogskalaen sker automatisk. Det er meget praktisk, nar
maleomradet skal veelges manuelt.
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5 Lagring af méalevaerdi — Knappen DATA / MIN / MAX

5.1 “DATA” (-Hold / -Compare)

DATA-funktionen (-Hold) giver mulighed for automatisk at “fastholde”
méleveerdidata. Det er f.eks. seerdeles nyttigt, nér udleesning af mélesteder med
provespidserne kraever stor koncentration. Nar méaleveerdien er tildelt, og
“betingelsen” i henhold til felgende tabel er opfyldt, fastholder instrumentet
maleveerdien pa digitaldisplayet og afgiver et signal. Prevespidserne kan nu
fiernes fra mélestedet, og maleveerdien kan afleeses pa digitaldisplayet. Hvis
maleveerdien derefter falder til en veerdi under den opgivne graenseveerdi i
tabellen, genaktiveres instrumentet til en ny lagring af data.

Hvis den sidst lagrede maleveerdi afviger med mindre end 100 digit fra den
foregéende veerdi, lyder signalet to gange (DATA-Compare).

Betingelse Reaktion pa instrument
Funktion Knap Malevaerdi- Display
DATA DATA Méleomréder graenser Malevaerdi, Signal
(digi ggtal | OATA
Aktivering kort blinker 1x
> 3,3% af MB
Laarin VA Q,F Hz, % o bliver bliver 1x
oring o, ), B >33%) vist vist 22
af MB
<3,3% Sfif MB
) V. A Q,F Hz, % oL lagret '
Ny aktivering o<, ), B+ <33% 3 méleverdi blinker
af MB
bliver bliver
Reset langt slettet slettet 2x

Genaktivering ved underskridelse af de angivne malevaerdigreenser

Ved forste lagring af maleveerdi 2x tonesignal.

Ved efterfolgende fastholdelse kun 2x, hvis den aktuelt fastholdte veerdi afviger mindre end
100 digit fra den farste lagrede veerdi.

Undtagelse: 10% ved 300 Q

2)

3

Signaturforklaring: MB = Maleomrade

DATA pavirker ikke den analoge visning. Her kan den aktuelle maleveerdi stadig
aflaeses. Bemaerk, at med “fastholdt” digitaldisplay bliver kommaets placering
ogsa fastholdt.

Funktionen DATA slas fra ved at trykke “laenge” (ca. 1 sek) pa denne knap, ved at
dreje funktionsomskifteren eller slukke for instrumentet og teende igen.
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5.2 Lagring af minimum- og maksimumverdier “MIN/MAX” med tidsregistrering
MIN/MAX-funktionen bruges til at “festholde” den minimale og maksimale
maélevaerdi, der er forekommet pé instrumentets indgang efter aktivering af
MIN/MAX. Den vigtigste anvendelse er fastleeggelse af minimum- og
maksimumveerdien ved langtidsmaling af mélesterrelser (svarer til den velkendte
“slasbeviser” pa analoge instrumenter).

Funktionen “MIN/MAX” kan slas til i alle maleomrader.

MIN/MAX har ingen indflydelse pa analogvisningen. Her kan den aktuelle
mélevaerdi stadig afleeses.

Indstil malesterrelse pa instrumentet, og veelg maleomrade, for MIN/MAX-
funktionen aktiveres.

Nar funktionen er slaet til, kan maleomraderne kun veelges manuelt. Det betyder
dog, at de lagrede MIN-/MAX- og tidsveerdier bliver slettet.
MIN/MAX-funktionen slas fra ved at trykke “leenge” (ca. 1 sek) pa DATA-
knappen, ved at dreje pa funktionsomskifteren, eller ved at slukke og teende for
instrumentet.

~ . Reaktion pa instrument
Funktion Knap Mmlg:e\?agermy/ Visnin
MINMAX | DATA o 9 Signal
maletider Mélevardi, digital MIN MAX
1.
Aktivering og | 2 x kort bliver gemt aktuel maleveerdi M"\élﬁigm 2x
lagring
kort lagret MIN-veerdi MIN 1x
kort | Lagring fortseetier | Maletidindtillagring MIN og himm:ss x
2. Kort skjult, af MIN-veerdi MIN og hh:mm 1x
Lagring og nye MIN- og MAX- -
visning kot | veerdier og méletider | 'a0ret MAX-veerdi MAX X
kort vises méletid indtil lagring MAX og himm:ss 1x
Kort af MAX-veerdi MAX og hh:mm 1x
3 som 1.,
Retur.nl 1 kort lagrede veerdier som 1. som 1. 1x
: slettes ikke
Reset langt slettes slettes slettes 2x
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6 Spaendings- og frekvensmaling

©  Seet drejeomskifteren pa V ~ (TRMS) eller V =, alt efter hvilken spaending
der skal méles.

& |stilling V ~ kan der skiftes mellem spaendings- og frekvensmaling ved at
trykke pa knappen FUNC.

& Tilslut méleledningerne som vist. Det potentiale, der er nsermest jord, skal
tilsluttes i besningen “L”.

="  Oplysning!

| omradet 600 V advarer en intervaltone, hvis maleveerdien overskrider
méleomradets ovre graense.

& Bemaerk!

Inden multimeteret tilsluttes til spaendingsmaling: Kontroller, at der ikke
er slaet et stramstyrkeméaleomrade (“A”) til, og at méleledningerne er
sat i de rigtige besninger “V” og “L”! Hvis sikringernes
udkoblingsgraense overskrides ved fejlbetjening, kommer bade De selv
og instrumentet i fare!

Nulpunktsindstilling i

méleomradet 300 mV — - (+) + (—)
& Veelg maleomradet ~ ~
300 mV =. I
o  Tilslut maleledningerne til V Hz Q )
instrumentet, og kortslut »FF %
de frie provespidser.
& Tryk kort pa knappen ML
FUNC. =
Instrumentet bekraefter 1
nulpunktsjusteringen med et
signal, LCD-displayet viser

“000.00” (+1 digit), og

symbolet “ZERO”. Den spaending, der vises pa displayet i det ejeblik, der trykkes
pa knappen, bliver brugt som referencevaerdi (maks. £2000 digit, svarende til
20 mV). Referenceveerdien vil derefter automatisk blive fratrukket i de felgende
malinger.

[

Nulpunktsjusteringen slettes ved

— et “langt” tryk pa knappen FUNC,

hvorefter et dobbelt bip bekraefter sletningen,
— at slukke for instrumentet.
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6.1 Transiente overspandinger

Multimeteret er beskyttet mod transiente overspaendinger op til 4 kV med
1,2/50 us stige-/faldetid. Da der ogsé& mé paregnes energirige overspaendinger
ved malinger i f.eks. net, transformatorer eller motorer, anbefales det her at bruge
maéleadapter KS30. Den beskytter mod transiente overspaendinger indtil 6 kV
med 10/1000 ps stige-/faldetid. Den vedvarende belastningsevne er 1200 V.
Den ekstra malefejl ved brug af maleadapter KS30 er ca. -2 %.

6.2 Spandingsmaling over 300 V
Speendinger over 300 V kan males med en hejspaendingsprevespids, f.eks.
HV3" eller HV30? fra GMC-I Gossen-Metrawatt GmbH. Stelledningen skal her
ubetinget til jord. Overhold de nedvendige sikkerhedsforanstaltninger!
Speendingsmaling over 300 V x1000
med hejspeendingsprovespids HV3 x100

—
VHzQq) rod ~1
EF% ( I;

300V CAT Il

J_ sort

HV3: 3kV 2HV30: 30 kV, kun til == (DC) -spaendinger

6.3 Maling af lave spaendinger

Til maling af speendingsfald pa sikringer findes et seerligt 30 mV DC-

maleomrade, der udmeerker sig ved at have en hej oplesning pa 10 pV ved en

lav indgangsmodstand pa 50 kQ.

& Saet drejeomskifteren pa “Temp RTD”.

©  Veslg maling med malesonden “uV DC” med nogle korte tryk pa FUNC, indtil
displayet viser “mV DC”.

o  Tilslut mélesonden i basningerne “1” og “V”.

7 Maling af stramstyrke

©  Afbryd ferst stremforsyningen til mélekredsen eller forbrugeren, og aflad alle
kondensatorer (hvis de findes).

©  Seet drejeomskifteren pa “A~" eller “A=", afhaengig af stremtype.

©  Den indstillede stramtype viser symbolet = (DC) eller ~ (AC) pa LCD-
displayet.

@ Tilslut méleinstrumentet sikkert (uden overgangsmodstand) som vist, i serie
til forbrugeren.
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Oplysning om strgmstyrkemaling:

e Instrumentet ma kun bruges pa

staerkstromsanlag, hvis _mA A
strgmkredsen er beskyttet af 15A auto fused
en sikring eller en

effektafbryder op til 20 A, og

hvis anlaeggets nominelle

spanding ikke overstiger |
240 V~ (AC) eller 50 V — (DC).
e  Fastger malekredsen
mekanisk, og serg for, at
den ikke utilsigtet kan
abnes. Udlaeg

ledningskvadrat og 300V CAT Il
forbindelsessteder séledes, =2

+*
at de ikke bliver for varme.

e | maleomraderne A advarer ;
en intervaltone, hvis ¢
maélevaerdien overskrider - (+) + (—)
10 A-veerdien. ~ ~

e  Stremstyrkemaleomraderne op til 10 A er beskyttet med en automatsikring,
der kan nulstilles, “AUTO FUSE” 15A/240V AC /50V DC. For at opfylde
CAT-kravene skal der i serie med automatsikringen desuden indskydes en
treeg smeltesikring (T16A/500V), der kun kan udskiftes af service, hvis den
skulle blive udlest.

e Huvis sikringen i det aktive stremstyrkemaleomrade er defekt eller
automatsikringen er blevet udlost, viser digitaldisplayet “FUSE”, og samtidig
lyder der et signal i det valgte spaendingsmaleomrade.

e Nar sikringen er udlest, skal &rsagen til overbelastning fiernes, for
instrumentet atter geres Klar til brug!

==  Oplysning!
Motorer med hej startstrem far automatsikringen til at udleses,
undtagen ved maling med stremtang.

7.1 Stromstyrkemaling med stromtransformere med spandingsudgang

Nar der sluttes en stremfoler til multimeteret, vises alle stremvaerdier med den

rigtige veerdi, svarende til det indstillede transformer-omseetningsforhold. Det

forudseetter, at stremtransformeren har den tilherende felsomhed, og at

omsaetningsforholdet er indstillet inden malingen.

&  Seet omskifteren pa “ o< .

©  Veelg mélefunktionen A= (DC), A (=) (AC+DC), Hz, omdrejningstal Rpm1
eller Rom2 (se det felgende) ved at trykke péa knappen FUNC.
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@& Tryk samtidig pa knapperne FUNC og MAN/AUTO. Displayet viser det aktuelle
omsaetningsforhold. Transformerens omsaetningsforhold kan eendres ved at
trykke pé knappen MAN eller DATA og gemmes med et tryk pa FUNC.

©  Tilslut (tang)-transformeren eller stremtangens foler i besningerne “ o< ” 0g
‘17,

/1\  Bemark!

~ Hvis stremtransformere med stremudgang bruges med &bne
sekundaerklemmer, f.eks. pa grund af defekte eller ikke tilsluttede
méleledninger, en udiest sikring pé instrumentet eller forkert tilslutning,
kan der forekomme farlige spaendinger pa tilslutningerne.

Maks. tilladt driftsspeending er den nominelle spaending for transformeren. Ved
afleesning af maleveerdien skal der tages hejde for ekstra fejl pga. stremtangen.

Transformerens Maks. méleomréde Kontakt LCD-display
omsetningsforhold A— A~* tang Multimeter
1 mv/ 1 mA 11 mA
1 mVv/ 10 mA 1:10 mA
1 mV/ 100 mA (Z13B) 60 A 40A 10 mV/A 1:100mA
1 mv/ 1 A (Z13B) 600 A 400 A 1 mV/A 1:1000 A
* ved kortsluttede provespidser: Restveerdi 1 ... 30 D i nulpunkt pa grund af TRMS-transformer
o= A
= Z Hz

Lo/

Maling af omdrejningstal, RPM
Maling af omdrejningstal sker med registrering af impulser. Antallet af malelige
impulser pr. omdrejning er forskelligt, afheengig af motortakt.
@&  Seet drejeomskifteren pad “ o< ”.
©  Tryk en eller flere gange pa multifunktionsknappen FUNC, til enheden
Rpm1 (maling pa 2-taktsmotorer: 1 impuls pr. omdrejning) eller
Rpm2 (maling pa 4-taktsmotorer: 1 impuls pr. 2 omdrejninger)
kort bliver vist. Derefter vises den malte veerdi: f.eks. “Rpm @ 244,3" i
omdrejninger pr. minut.
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8

(=

Modstandsmaling
Seet drejeomskifteren pa “Q”. Hvis

der ikke er tilsluttet et preveemne,

kommer der meddelelse om LQ:JI} Ao
overleb: “0.L MQ". »EF% g
Kontroller inden tilslutning af 300V CAT Il < 2
proveemnet, at det er —— o k=
spaendingslest. Fremmede _ 8
spaendinger giver fejlvisning! Udfer L v 2]
evt. ferst en spaendingsmaling.

Tilslut preveemnet som vist.

Nulpunktsjustering i maleomréadet 30 , 300 Q og 3 kQ

Ved maling af lave modstandsveerdier i omraderne 30 Q, 300 Q og 3 kQ kan
modstanden i maleledninger og overgangsmodstande fiernes med en
nulpunktsjustering:

(=3

=3

9

Slut maleledningerne til instrumentet, og forbind de frie ender (dvs. kortslut
prevespidserne).

Tryk kort pa knappen FUNC.

Instrumentet bekraefter nulpunktsjusteringen med et signal, LCD-displayet
viser “00.00 ", “000.00 Q7 eller “0.0000 kQ” og symbolet “ZERO”. Den
speending, der méles i det gjeblik, der trykkes pa knappen, bruges som
referenceveerdi (maks. 2000 digit). Referenceveerdien vil derefter automatisk
blive fratrukket i de felgende malinger.

Nulpunktsjusteringen slettes

med et “langt” tryk pa knappen FUNC, hvorefter sletningen bekrasftes med et
dobbeltsignal,

ved at slukke for instrumentet.

Gennemgangstest

Nar funktionen “Signal” er sldet til — og kun i maleomradet O ... 310 Q — afgiver
instrumentet en lang tone i omradet O ... ca. 2 Q.

& Seet drejeomskifteren pa «). LCD-displayet viser symbolet @) og Q.

©  Seet méleledningerne pa proeveemnet.

==  Oplysning!
Gennemgangstesten er meget hurtig (< 50 ms) og er velegnet til sagning
efter lose forbindelser (f.eks. ved vibrationer) p& autoservicevaerksteder.
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10  Diodetest

©  Seet drejeomskifteren pa “ #+ . Hvis der ikke er tilsluttet et maleemne,
kommer der meddelelse om overleb: “.0LV".

@ Kontroller, at maleemnet er spaendingslest. Fremmede spaendinger giver
fejlvisning! Udfer evt. farst en spaendingsmaling.

& Tilslut preveemnet som vist.

Gennemgangsretning og kortslutning

Instrumentet viser gennemgangsspaendingen i volt. S& leenge spaendingsfaldet
ikke overstiger den maksimale displayveerdi pa 5,1 V, kan der ogsa testes flere
serieforbundne enheder eller referencedioder med lav referencespaending. Hvis
displayet viser “.0L”, er der enten tale om aforydelse eller en
gennemgangsspaending over 5,1 V.

VHz Q)
I F % P2
300V CAT Il A 4 Gennemgangs- Sperre-
= retning A rehing
1 (maks. 5,1V)

Sperreretning eller afbrydelse
Instrumentet viser overleb “.0L”. Visninger under 5,1 V betyder som regel en
defekt i diodens speerreretning.

="  Oplysning!
Modstands- og halvlederkredsleb, der ligger parallelt med dioden vil
give fejlvisning!

GMC-| Gossen-Metrawatt GmbH 17



11 Kapacitetsmaling
& Kontroller, at maleemnet er

speendingslest. Fremmede
spaendinger giver fejlvisning! VHz Q) - — 4
©  Seet drejeomskifteren pa “F”. »FF %
=3 Tiloslut med méleledningerne 300V CAT Il i |—'-|
maleemnet (afladet!) i . N N
besningerne “L” og “V”. — T AS
4 .~ _ 1

Nulpunktsjustering i méleomrédet 30 nF

Ved maling af smé kapacitetsveerdier i 30 nF-omrédet kan instrumentets

egenkapacitet og maleledningernes kapacitet elimineres med en

nulpunktsjustering:

& Forbind méleledningerne til instrumentet, men ikke til maleemnet.

& Tryk kort pa knappen FUNC.
Instrumentet bekraefter nulpunktsjusteringen med et signal, LCD-displayet
viser “00.00" og symbolet “ZERO”. Den kapacitet, der vises pa displayet i det
ojeblik, der trykkes pa knappen, vil tiene som referenceveerdi (maks. 2000 digit).
Referenceveaerdien vil derefter automatisk blive fratrukket i de felgende
malinger.

& Nulpunktsjusteringen slettes

- med et “langt” tryk pa knappen FUNC, hvorefter sletningen bekreeftes med et
signal,

—  ved at slukke for instrumentet.

12 Frekvensmaling — Maling af tasteforhold

& Seet drejeomskifteren pa Hz.

& Indstil mélesterrelse som ved spaendingsmaling.

&  Laveste malelige frekvenser og hejeste tilladte spaendinger findes i avsnit 15
“Tekniske specifikationer”.

Maling af tasteforhold bruges til at fastleegge forholdet mellem impuls- og

periodevarighed pa periodiske firkantsignaler.

& Tryk kort to gange pa multifunktionsknappen FUNC. Instrumentet skifter til
maling af tasteforhold. LCD-displayet viser tasteforholdet — dvs. den
procentuelle pulslaengde for et signal — i %.

Pulsleengde

Tasteforhold (%) = ————
Periodelengde

Oplysning
Den anvendte frekvens skal veere konstant under hele malingen af tasteforhold.
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13 Temperaturmaling med Pt100 og Pt1000

©  Seet drejeomskifteren pa
“Temp RTD”.

& Tilslut Pt-feleren i
besningerne “1” og “V".
Instrumentet registrerer
automatisk den tilsluttede
foler (Pt 100 eller Pt 1000) 300V CAT Il
og viser den malte =
temperatur i den valgte
temperaturenhed. L

="  Oplysning!
Ved denne méling indregnes indgangsmodstanden i den
temperaturfeler, der fas som tiloeher.

Temperaturméling

der tager hgjde for indgangsmodstande fra 0,1 Q til 50 O

Korrektion for indgangsmodstande i felere med en anden veerdi end 100 mQ og

op til 50 Q udferes pa denne méade:

& Tryk samtidig kort p& knapperne FUNC og MAN/AUTO. Den indstillede
indgangsmodstand vises. Veerdien forhejes med knappen DATA og
formindskes med knappen MAN/AUTO. For hvert korte tryk eendres veerdien
med 10 digit (0,1 Q). Hvis knappen holdes nede, skifter veerdien hurtigere.

@  Vend tilbage til temperaturmaling med et kort tryk p& FUNC.

Den eendrede veerdi for indgangsmodstand er stadig gemt, selv om der slukkes

for instrumentet.

=  Oplysning!
Standardindstilingen er Pt100/Pt1000 og indgangsmodstanden = 0,1 Q.

14  Temperaturmaling med termoelement, type K

Seet drejeomskifteren pa “Temp RTD”.

©  Veelg maling med termoelement “Temp TC K” ved at trykke en eller flere
gange pa knappen FUNG, til displayet viser °C eller °F.

©  Veslg temperaturenhed °C eller °F med et langt tryk p& knappen FUNC.

o Tilslut feleren i i besningerne “L” og “V”.

O
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15 Tekniske specifikationer

Méle- Oplgsning ved MBE Indgangsimpedans
funktion Maleomrade 30000 | 3000 = ~
pVDC 30 mv 10 pv 50 kQ —
300 mv 10 pv S11MQ 11 MQ /7 < 50 pF
3V 100 pv 11 MQ 11 MQ // < 50 pF
') 30V 1mv 10 MQ | 10 MQ // < 50 pF
300 V 10 mvV 10 MQ 10 MQ // < 50 pF
600 VI 100 mV 10 MQ 10 MQ // < 50 pF
Spandingsfald ca. ved MBE
300 pA 10 nA 160 mV
3 mA 100 nA 160 mV
A 30 mA 1 pA 180 mV
300 mA 10 pA 250 mV
3 A 100 pA 360 mV
10 A 1 mA 920 mv
Tomgangsspanding Malestrom ved MBE|
30 O 10MQ 13V maks. 250 pA
300 Q 10mQ 13V | maks. 250 pA
3 kQ 100 mQ 13 Vv maks. 150 pA
Q 30 kQ 10 13V maks. 30 pA
300 kQ 10 Q 13V maks. 3 pA
3 MQ 100 Q 13V maks. 0,36 pA
30 MQ 1 kQ 13V | maks.0,1 pA
) 300 Q 01 Q maks.84V k=1 mA
re 51 v 1 my maks. 8,4V k=1 mA
Afladningsmodstand Up maks.
30 nF 10 pF 10 MQ 07 V
300 nf 100 pF 1 MQ 07 v
F 3 uF 1 nF 100 kQ 07 Vv
30 uF 10 nf 11 kQ 07 V
300 pF 100 nF 3 kQ 07 V
finin Effektgraense
300,00 Hz 0,01 Hz 1 Hz
3,0000 KkHz 01 Hz 1 Hz
Hz? 30,000 KHz 1 H 1 He 3x100VxHz
300,00 kHz 10 Hz 1 Hz
1,0000 MHz 100 Hz 1 Hz
15..300 Hz 2,0..98,0% | 01 Hz | 0,1 Hz 1 Hz
% |..3KHz 50..950% 01 Hz |01 Hz 1 Hz 3x 100V xHz
... 10kHz 10,0...90,0% 0,1 Hz | 0,1 Hz 1 Hz |
—200,0...+850,0°C | Pti00
°CG/°F | -150,0.. +850,0°C | PH000 | 0,1 °C
—250,0... +1372,0°C | K/NiCr-Ni

1 til maks. 5,1V diodespeending, derover meddelelse om overleb “O".

2 Javeste malelige frekvens ved sinusformet mélesignal symmetrisk for nulpunkt

3 svarende til 600 V CAT |

4 Indgangsfelsomhed signal/sinus: Hz(V): 10...100% af MB undtagen mV. fra 30% af MB;
H(l): 20...100% af MB undtagen 3 A: fra 30% af MB; Hz(tang): fra 30% af MB

Signaturforklaring: D = digit, MW = méleveerdi, MBE = ovre graense for maleomrade
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Vi

fejl ved refer

MAIGOM: | 4(. %oaf MW +..D) | +(...% al MW + .. D) Overbelastningsevne !
rade — ~ 2 Verdi Tid
30 MV 1+5 —
300 MV 024577 T30 EO?D‘é)
3V 02+3 05+30 -:'( " Konstant
30 V| 02+3 05+30 off S
300 V| 02+3 05+30
600 V| 02+3 05+ 30 600V CAT |
— o)
300 pA| 05+5 15+30
3mA 05+5 15+30
30 mA| 05+5 15+30 036 A Konstant
300 mMA| 05+5 15+30
3 A 07+5 1,5+30 10a9
10 A 07+5 1,5+ 30
30 Q 1+5
300 Q 02+5%
3 kQ 0.2+5 % [optil 1kQ: £(0,2 + 9D)] 300V
30 kQ 02+5 =(D0)
300 kQ 02+5 ~ (AC) maks. 10's
3 NQ 02+5 eff
30 MQ 2+10 sinus
o) 1+5
51V 05+3
30 nF 1+67 300V
300 nF 1+6 =(DC)
3 uF 1+6 ~ (AC) maks. 10's
30 uf 1+6 eff
300 uF 546 sinus
maks. malespznding
300,00Hz | 300V
3,0000kHz 300V
30K | (Sinus- _ 300V 300V maks. 10's
300 kHz indgangsspaending > 100V
1000 kHz |29 30
0,1 % af MB =8 digit
% 0,1 % af MB/KHz +8 digit 300V maks. 10's
0,1 % af MB/kHz +8 digit
Pt100 | —200,0..+850,0 °C 05%+157 300V = (0C)/
Pt1000 | —150,0... +850,0°C 05% +15% ~ (AC) maks. 10's
K/NiCr-Ni | —250,0 ... +1372,0°C 1% + 5K eff sinus

1)
)

N

)
)
)
)

oL ®

ved0°...+40°C
i 300 mV-omrédet ignoreres vasrdier < 2 mV
15(20) ... 45 ... 65 Hz ... 10 kHz sinus. Influenser, se side 22.
efter maling med 10 A: mindst 10 min afkeling
nér funktionen “Nulpunktsjustering” er aktiv, display viser ZERO
ekskl. folerafvigelse
den angivne visningsfejl geelder for 3 ... 100% af AC-maleomraderne
ved kortsluttede provespidser: Restveerdi 1 ... 30 D i nulpunkt pé& grund af TRMS-transformer

7)

Visningsfejl gaelder fra 10 digit

GMC-| Gossen-Metrawatt GmbH
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Influensstorrelser og -effekter

o nse | o]
V= 02+10
Vo~ 0,4 +10
300;1;13:00mA 05+10
0°C... 3A/10A=+~ 1+10
Temperatur *2;9"0 300Q ... 300kQ 02+10
+25°C ... +40°C SMQ 02+10
30 MQ 1+10
30nF ... 30 uF 0,5+10
Hz /% 0,5+10
°C (Pt100) 05+10
i i i Frekvens Visningsfejl 2
relse (maks. oplgsning) +(... % af MW + ... D)
>15 Hz .. 45 Hz 3+30
3,0000 V >65 Hz ... 1kHz 1,5+30
Frekvens 30,000V >1kHz ... 5KHz 25+30
Vo) >5kHz ... 10KHz 3+30
300,00 mV >15 Hz .. 45 Hz 3+30
300,00V
600,0 V >65 Hz .. 10kHz 3+30
" " s N o0
relse (maks. oplgsning) Frekvens .. V ‘:/?:? ?VIS\I\?]L ) ..D)
300,00 pA >15 Hz ... 45 Hz
%ng%%% T“/X >65 Hz .. 1kHz $+30
10,000 A
>15 Hz ... 45 Hz 3+30
Frlek"e"s 300,00 mA >65 Hz ...500 Hz 15430
6o >500 Hz ... 1kHz 3430
>15 Hz ... 45 Hz 3+30
3,0000 A >65 Hz ...500 Hz 1,5+30
>500 Hz ... 1kHz 3+30

1) Med nulpunktsjustering
2 Fejlangivelser geelder fra og med 10% af maleomradet
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maleomrade

Influensstor- | | ensomrade Malestarrelse/ Influenseffekt !
relse méleomrade
Crest- 1...2 +1% af MW
faktor | >2..4 Ve~ A~ + 5% af MW
Ch 'S4 +7% af MW
Den tilladelige topfaktor (Crest-faktor, CF) for den
. vekselstorrelse, der skal méles, afheenger af den
Kurveform | HA viste veerdi:
for . .
mélestorrelse 4 Maling af speending
] 0g stromstyrke
3 —
2 —
1 T T T P Digit
0 10000 20000 30000
Influensstor- N Malestarrelse/
relse Influensomrade maleomrade Influensseffekt
Relativ 5% YA 0
\uftfugtiahed 3 dage F Hz, % 1 x visningsfejl
gtg Instrument slukket °C
Influr(;rll::tor- Influensomrade Méleomrade  Filtrering
Stejvaerdi maks. 300 V ~ = V= >90dB
Common 300mV |
mode- Stojveerdi maks. 300 V ~ 0V ~ > 60 dB
stgjspaending i
50 Hz, 60 Hz sinus 300V ~ S60d
Stojveerdi V ~
nominel vardi for det pageeldende _
. maleomrade, V= >4008
m_se"e'd ! maks. 300V ~, 50 Hz, 60 Hz sinus
stojspaendin,
ispanding Stojverdi maks., 300V —
nominel vardi for det pageeldende Vo~ >50dB

1 Med undtagelse af sinusformede kurver

Referencebetingelser
Omgivelsestemperatur +23°C+3 K
Relativ luftfugtighed 40...75%

Malesterrelsens frekvens 45 ... 65 Hz
Mélestorrelsens kurveform  Sinus
Batterispaending 3V+0,1V

GMC-| Gossen-Metrawatt GmbH
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Indstillingstid (efter manuelt valg af maleomrade)

Mélestorrelse/ Indstillingstid Springfunktion
méleomrade for digitaldisplay for mélestorrelse
V==,V -, 15s fra 0 til 80%
A=, A~ ’ af maleomradets gvre graense
30Q...3MQ 2s
30 MQ 5s fra oo til 50%
Gennemgang <50ms af méleomrédets ovre graense
>+ 15s
30 nF ... 300 uF maks. 2 s
fra 0 til 50%
>10Hz maks. 1,55 af maleomrédets ovre granse
°C maks. 3 s
Display

LCD-display (95 mm x 40 mm) med analog- og digitalvisning samt angivelse af
maéleenhed, stremtype og forskellige specialfunktioner.
COG (chip on glass), der giver god leesbarhed fra

Opbygning

Baggrundsbelysning
Baggrundsbelysningen

efter ca. 1 min.
analog:
Visning
Skalaleengde

Skalering

Visning af polaritet
Visning af overleb

Malehastighed
digital:

Visning/tegnsterrelse

Antal cifre

Visning af overlob
Visning af polaritet

Malehastighed

forskellige vinkler

(dioder) slas til med to knapper og slukker automatisk

LCD-skala med viser

80 mmvedV =0gA=;

67 mm i alle andre omrader

F5...0... £ 30 med 35 skaladelinger ved =,

0 ... 30 med 30 skaladelinger i alle andre omrader
med automatisk omskiftning

med trekant

20 malinger/s

7-segment-cifre / 20 mm
4%-cifret £ 31000 trin

“Displayet viser

“—“ fortegn vises, nar pluspolen er tilsluttet i “L”

2 malinger/s

Opdatering af display

V = (DC), V~ (AC), A, Q, »+,

°C (Pt100, Pt1000) 2 pr. sekund
Hz 1 pr. sekund

24
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Stremforsyning

Batteri 2 stk. 1,5V AA (Mignon)
Alkaline-batterier iht. IEC LR6

Driftstid med alkaline-batterier: ca. 200 timer

Batteritest Batterispaendingen vises med det firdelte batterisymbol
‘N

Batterisparefunktion

Instrumentet slukker af sig selv,

- nar den mélte vaerdi har veeret uaendret i ca. 10 minutter, og der ikke stillet pa
instrumentet. Automatisk slukning kan slés fra.

- nar batterispaendingen kommer under ca. 1,8 V

Sikringer
Omradet 300 pAtil 10 A — Automatsikring 15A/240VAC/50VDC, med nulstilling,

— desuden er der —i serie med automatsikringen —
indskudt en smelte-sikring. Hvis den svigter eller er
defekt, bliver det automatisk registreret (meddelelsen
“FUSE"):

T16A/500VAC, 6,3 mm x 32 mm
Koblingseffekt 1,5 kA ved 500 V AC og ohmsk belastning

Elektrisk sikkerhed

Beskyttelsesklasse I1iht. IEC/EN 61010-1:2001/VDE 0411-1:2002
Malekategori CAT Il

Driftspaending 300V

Tilsmudsningsgrad 2

Provespaending 2,3 kV~ iht. [IEC/EN 61010-1:2001/VDE 0411-1:2002

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)
Interferens (emission) EN 61326:2006 Klasse B
Interferens (immunitet) EN 61326:2006 Bilag A
IEC 61000-4-2:2001, Vurderingskriterium B
8 KV luftafladning
4 kV kontaktafladning
IEC 61000-4-3:2006: Vurderingskriterium B
3V/m
1V/m

Krav til omgivelser

Nojagtighedsomrade 0°C ... +40°C

Driftstemperatur -10°C ... +50 °C

Opbevaringstemperatur—25 °C ... +70 °C (uden batterier)

relativ luftfugtighed maks. 75 %, ma ikke udsaettes for dug/kondens

Hojde over havet indtil 2000 m
Brugssted indenders, udenders: De angivne krav til omgivelser skal
veere opfyldt
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Konstruktion
Beskyttelsesgrad Kabinet IP 40, tilslutningsbasninger: IP 20
Se tabel med IP-kodernes betydning

" IPXY | Beskyttelse mod indtrengen | IP XY Beskyttelse mod
(1. ciffer X) af faste fremmedlegemer (2. ciffer Y) indtraengen af vand
2 >12,5mm 0 ikke beskyttet
4 >1,0mm & 0 ikke beskyttet
Udv. mal 146 mm x 118 mm x 44 mm
Veegt ca. 450 g med batterier

16  Vedligeholdelse

A Bemaerk!

Serg for at koble instrumentet fra malekredsen, inden det &bnes for
udskiftning af batterier eller sikring!

16.1 Batteri

Inden instrumentet tages i brug for farste gang eller efter leengere tids pause:
Kontroller, at der ikke er sivet batterisyre ud i batterikammeret. Denne kontrol skal
gentages jeevnlig og med korte mellemrum.

Hvis der er labet batterisyre ud i instrumentet, méa instrumentet ferst bruges, nér
alt spild omhyggeligt er fiernet med en fugtig klud, og batteriet er udskiftet. Nar
displayet viser symbolet “ )", skal batteriet skiftes snarest muligt.
Instrumentet bruger to 1,5 V-batterier iht. IEC R 6 eller IEC LR 6.

Udskiftning af batterier

) A Bemaerk!

Kobl instrumentet fra mélekredsen pé alle poler, inden batterideskslet
abnes!

& Luk for instrumentet.

& Seet en mant eller lignende i spraekken mellem kabinettet og batterideekslet,
og tryk den nedad, til batterideekslet springer op.

o Abn helt for instrumentet, og tag batterideekslet af.

©  Seet to stk. 1,5 V-Mignon-batterier iht. IEC R6 eller IEC LR6 med polerne ud
for de tilherende symboler i batterirummet.

&  Seet batterideekslet pa igen, og tryk pa det, til det gér i hak.

& Skan miljoet - aflever de kasserede batterier i en indsamlingsbeholder!
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16.2 Sikringer
Hvis en sikring er blevet udlest: Fjern &rsagen til overbelastningen, inden
instrumentet geres klar igen!

Omréadet 10 A

Under maling af hej vekselstrom er det normalt, at 15 A-automatsikringen
brummer. Hvis 15 A-automatsikringen har afbrudt stremkredsen i det aktive
stremmaleomrade, kommer ordet “FUSE” frem pa displayet, og samtidig lyder et
signal. Se efter, at den rade tap er sprunget ud i udlest tilstand, dvs. at den ikke
haenger eller er svejset fast. Sast omskifteren pa gennemgangstest, og kortslut
kort besningerne Q og 15 A . Displayet skal vise “OL".

A\ Bemaerk!

Test mélestremkredsen, og fiern arsagen til overbelastning, fer

“AUTO FUSE” slas til igen ved at trykke pa udleserknappen.
Den sikring, der er indskudt i serie med automatsikringen, ma kun udskiftes af en
servicetekniker.
16.3 Kabinet
Kabinettet kraever ingen seerlig vedligeholdelse. Serg for at holde det rent
udvendig. Brug en let fugtet klud til rengering. Undgé brug af pudse-, skure- eller
oplasningsmidler.

17 Meddelelser pA multimeteret

Meddelelse Funktion Betydning

FUSE Stremmaling Sikring defekt eller automatsikring udlgst
D Alle typer drift Batterispaendingen er kommet under 2,3 V
oL Malinger i alle typer drift » Signal om overlgh
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18  Reparations- og reservedelsservice
DKD Kalibreringslaboratorium* og udlejningsservice
Henvendelse kan ske til:

GMC-| Gossen-Metrawatt GmbH
Service-Center

Thomas-Mann-Strae 20

90471 Nurnberg ® Germany

TIf. +49 911 8602-0

Fax +49 911 8602-253

E-mail service@gossenmetrawatt.com

Denne adresse geelder kun i Tyskland. | udlandet skal henvendelse ske til den
pageeldende importer eller repraesentant.

* DKD Kalibreringslaboratorium for elektriske malestorrelser
DKD - K — 19701 akkrediteret iht. DIN EN ISO/IEC 17025:2005
Akkrediterede mélesterrelser: Jesvnspaending, jeevnstremstyrke, jeevnstremsmodstand,
vekselspaending, vekselstremstyrke, vekselstrem, virkningsgrad, vekselstrem, optaget
effekt, jeevnstromseffekt, kapacitet, frekvens og temperatur

19 Produktsupport
Henvendelse kan ske til:

GMC-| Gossen-Metrawatt GmbH
Hotline produktsupport

TIf: +49 911 8602-0
Fax +49 911 8602-709
E-mail support@gossenmetrawatt.com

Kopi af DKD-kalibreringsattest

Hvis De vil bestille en kopi af DKD-kalibreringsattesten for instrumentet, bedes
De opgive kodenumrene fra overste og nederste felt pa kalibreringsmaerket. De
behaver ikke at opgive instrumentets serienummer.

Trykt i Tyskland ® Ret til eendringer forbeholdes ® PDF-version findes pa Internettet

anc-1 . GOSSEN METRAWATT
Phone +49 911 8602-111

GMC-I Gossen-Metrawatt GmbH ~ Fax  +49 911 8602-777
Thomas-Mann-Str. 16-20 E-mail info@gossenmetrawatt.com
90471 Numberg ® Germany www.gossenmetrawatt.com
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